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NELLA «DOMENICA»

NATALE, SOGNO EMAGIA
PUBBLICITA CREATIVA
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GIULIO BROTTI

123 dicembre 1951, aDigione,

ungruppodicattolici «intran-

sigenti» inscend un’esecuzio-

ne simbolica per protestare
controlintromissionediunpre-
sunto soggetto estraneo, pagano
econsumista, nello spiritodel Na-
tale cristiano: aicancellidella cat-
tedralevenneappesaun’effigie di
Babbo Natale a cui poi fu dato
fuoco, davanti agli sguardi impie-
triti dei bambini. Quell’episodio
elepolemiche cheseguironoispi-
rarono allantropologo Claude
Lévi-Straussun famoso saggio, Le
PereNoél supplicié («Babbo Nata-
le giustiziato»), dedicato a una
strana figura — quella di un ve-
gliardo con la barba bianca e la
veste scarlatta—in cui «avecchis-
simielementi, mescolati e rime-
scolati,se ne accompagnano altri
dinuovaimmissione». Allemeta-
morfosichehasubitonel corsodei
secolil’«immaginario natalizio»
sonodedicatianche duebrillanti
volumi della sociologa francese
Martyne Perrot, «Etnologia del
Natale. Indaginesuunafestapa-
radossale» (Eléuthera, pp.224,14
euro) e «Ilregalo diNatale. Storia
di un’invenzione» (Edizioni
DehonianeBologna, pp.168,13,50

euro)
Professoressa Perrot, qualisonole

vereoriginidiSantaClaus/BabboNa-
tale? Nei suoi libri lei spiega che la
vicendaépitcomplicata,rispettoalla
teoriacorrentepercuisarebberosta-
tii pubblicitaridella Coca-ColaCom-
pany, nel 1930, a sottoporre a re-
styling la figura del santo vescovo

SGUARDI

La festa

venuta
dal cielo

Natale /4. asociologafrancese Martyne Perrot
«eoriginidiBabbo Natale sono antichissime,
malafesta “familiare” @ un'invenzione del XX secolo»

Nicola di Myra.

«LeoriginidiBabbo Natale sono
assaiantiche. In Francia, una pri-
mamenzione diquesto personag-
gio data al XIII secolo: € un mot-
tetto,unacomposizionemusicale
scritta in dialetto piccardo da
AdamdelaHallein cuisinomina
un Sires Noeus che invierebbe i
suoi messaggeri - dei bambini —
aquestuare qualche monetadagli
adulti. Nel XVT secolo, con San
Nicola, siverificaunribaltamento
di ruoli: ora ¢ lui a distribuire ai
bambini obbedientidellenoccio-
le, delle mele o del pan dolce. La
figura di Babbo Natale,invece, si
impone all'inizio dell’Ottocento;
sul versante americano, infine,
Santa Claus & un personaggio
compositoincuiconfluisconole
immaginidi San Nicola, del Weih-
nachtsmann (I’”’Uomo del Nata-
le”) divenuto popolarein Germa-
niadopolaRiforma, edell'inglese
Father Christmas. Santa Claus &
percio unafiguraibrida, un “mi-
grante” transculturale. Neglianni
Trenta,la Coca-Colaglihaconfe-
ritounavocazionepubblicitaria,
fissando definitivamenteicolori

rosso ebianco del suo costume».
0ggi il Natale costituisce per defini-

zioneunafestadell’«intimita familia-
re»,con parentieaffiniriunitiattorno
allastessatavola.E semprestatoco-
i?
§<II'\10, latrasformazione del Natale
inunafestadellafamigliaéavve-
nutanelmomentoincuisié “in-
ventata” la vita privata secondo
unmodello borghese, ovveroalla
metadel XIX secolo. In quell’epo-
ca,siincominciaronoasviluppare

nuove relazioni familiari e una
diversa sensibilita nei confronti
dell’infanzia:la celebrazione del
Natale permettevadunquediriu-
nireiparentiattorno ai membri
pitigiovani dellafamiglia e di offri-
re a questi dei regali “venuti dal
cielo”. In Inghilterra, nel 1843,
CharlesDickens scrisse un famo-
soromanzo (A Christmas Carol,
“Canto diNatale”) in cuimetteva
inscenalacelebrazione natalizia
diunafamigliapoveramadignito-
sa (quelladiBob Cratchit, dipen-
dente dell’avarissimo Ebenezer
Scrooge). Nello stesso periodo,la
reginaVittoriafesteggiavail Nata-
le conisuoi, aWindsor, e le inci-
sioni cheraffiguravanolafamiglia
realeintale circostanzagiungeva-
nounpo’intuttal’Europa. Anche
inFranciaein Germania,imonar-
chisiconformaronoaquestonuo-
vostile. Rapidamente, in tutti gli
ambienti sociali si diffuse un ri-
tuale che - secondo alcuni -
avrebbe avuto anche un valore
“moralizzante” perlaclasseope-

raia». .
Passando al tempo presente: lei se-

gnalaun<«paradosso»deiregalinata-
lizi, nel senso che per esprimereiil
nostroattaccamentoaiparentieagli
amici pivintimi andiamo nei negozi
eneicentricommerciali,prendendo
parteal granderitopubblicodel com-
prare edello spendere.

«Il significato antropologico di
questa “corsaairegali” ¢ analogo
aquellodel potlatch,unrito prati-
catopressoalcune tribudinativi
americani. Un grande etnologo,
Marcel Mauss, ha descritto il

potlatch comeunosprecointen-
zionale, ladistruzionein pubblico
dibenidiprestigio: questo,secon-
dounsistemadi “doni” e “contro-
doni”, per cui chi assiste sara poi
tenutoa “ricambiare”, liberandosi
asuavoltadialcuni oggetti divalo-
re. Talesistemaserveasmorzare
lerivalita, prevenendo una possi-
bile esplosione diviolenzaall’in-
ternodel gruppo. Analogamente,
le spese natalizie agiscono nelle
nostresocieta comeuna“purga”
su base annuale, una valvola di
sfogo che permetteaciascunodi
dimenticare, perun certo tempo,
le costrizionidellavitaordinaria».
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— | BESantaClaus e un ]
migrante “transculturale”. ;
Negli anni’30 la Coca Cola '
ha fissato i suoi colori»

MARTYNE PERROT
SOCIOLOGA
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Una delle prime edizioni di «A Christmas Carol»> di Charles Dickens AnNSA /STRINGER
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Janet Hurley-Quackenbush fa sci d'acqua il giorno di Natale del 2015 a New York JULIELEWIS
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